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| FABLE I B |

Lt PAtre et rg Lion It

T

| LA 's Flables ne font pas ce qu'clles femblent étre ;
’ L plus fimple animal nous y tient lieu de maicre,

L Ung miorale nue apporte de I'ennui: :

“ Le conte fait pafler le précepte avee lui

| Yn ces fortes de feintes il faut inftruire & plaire;
Rl Et conter pour conter me femble peu d’affaire.

! Celt par cette raifon, qu'égayant leur efprit,

' Nombre de gens fameux en ce genre ont €écrir;

Tous ont ful 'ornement & le trop d'étendue.

On-re voit point chez eux de parole perdue. i

i Phédre éroit (i fuccinét qu'aucuns 'en ont blimé,
Efope en moins de mots s’eft encore exprimé,
Mais fur tous, certain Gree renchéric & e pique

i D'une ¢légance Laconique,

1Ty v o) o .

r I 1] renterme toujours fon conte en quatre vers:
[ [ Bien ou mal, je le laifle a juger aux Experts,
{
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Veyons-le avec Efope en un fujet femblable

1. unaméne un Chafleur, lautre un Pitreen .,.1 able.
Jai fuivi leur projet qumt a I'événement

Y coufant en chemin qu:..quu trait ﬁ.uLma'
Voici comme, 2 peu prés, Efope le raconte

Un Pitre afes brebis trouvant quelque méeompee,
Voulut a toute force attraper ]\. larron,

1l s’en va prés d’un antre, & tend a l'environ
Deslacs aprendreloups,foupgonnantcette engeance,
Avant que partir de ces lieux,

Si tu fais, difoic-il, 6 Monarque des Dieux,
ue le drole a ces Lu:s {e prenne en ma ch{L.q_ e,
' Lt que je golite ce plaifir,
Parmi vingt veaux je veux choifir
Le plus gras, & t'en faire (1f1rtu-uk.
A ces mots fort de P'antre un Lion grand & fort,
Le Pitre {e tapic, & dit a demi mort;
Quel’hommenefgaitguére, helas!cequ’il demande!
Pour trouver le larron qui détruit mon troupeau,
Et le voir dans ces lacs pris avant que je parte,
O Monarque des Dieux, je t’ai promis un veau;
Je te promets un beeuf, {i tu fais qu'il s'cearte.

C'eft ainfi que I'a dict le n"i-’lc;in‘ Auteur
Paflons a fon imitateur.
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